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DECLARATION


From Undersecretariat of Foreign Trade 

DECLARATION ON THE MEASURES OF PROTECTION IN IMPORT

(DECLARATION NO: 2011/1)


Scope

ARTICLE 1 – (1) This declaration covers the Law dated 20/2/1930 and numbered 1567, the Law dated 14/5/1964 and numbered 474, the law dated 6/5/1986 and numbered 3283, the Law dated 27/10/1999 and numbered 4458, and the measures on protection about raising the customs taxes within the framework of the Resolution on the Measures of Protection in Import numbered 2004/7305, which was decided on the date of 10/5/2004 by the Ministerial Cabinet according to the provisions of Law dated 2/2/1984 and numbered 2976 outside the coverage of the annex titled as Agreement on Protection Measures of the agreement on the Establishment of the World Trade Organization approved by the Law dated 26/1/1995 and numbered 4067.
Application

ARTICLE 2 – (1) It was stated that there has been an increase in the import of the woven fabrics (the item, which is the subject of application) having the customs tariff positions 51.11, 51.12, 52.08, 52.09, 52.10, 52.11, 54.07, 54.08, 55.12, 55.13, 55.14, 55.15, and 55.16, and the domestic production was damaged because of the imports and was subject to the threat of serious damage, an application was made to the Undersecretariat of Foreign Trade (Undersecretariat)  General Management of Import (General Management).  The summary of the aforementioned application can be reached at the internet web site (http://www.dtm.gov.tr) of the Undersecretariat via the “Information regarding the Measures on the Custody and Protection and the Administration of quota and Tariff Contingent” link taking place on the “Import Main Page”. 
Prescreening 
ARTICLE 3 – (1) In the prescreening concerning the application made, the import trend in years and the economic indicators of the domestic industry was examined, it was determined that the necessary conditions to conduct an investigation and take temporary measures occurred. 
(2) The prescreening report prepared by the General Management was presented to the Evaluation Council of Measures of Protection in Import (Council). 
Resolution 
ARTICLE 4 – (1) For the good, which is the subject of the application, the Council evaluated the prescreening report presented by the General Management of Import and decided that an investigation on the measures of protection (investigation) within the framework of the provisions of the Regulation on the Measures of Protection in Import (Regulation), which is published in the Official Gazette dated 8/6/2004 and numbered 25486 be made,  temporary measures be applied on the import of the aforementioned products, the temporary measures of protection be applied as an increase in the customs tax, the increase in the customs tax be determined being  in the ratio of 30 % as an addition on the customs tax ratios shown in the Other Countries (OC) column in List II of the annex to the Resolution on the Import Regime of the Customs Tax, in the ratio of 28 % as an addition on the ratios shown in the Developing Countries (DC) column, in the ratio of 21 % as an addition on the ratios shown in the Least Developed Countries (LDC) and the countries, which shall benefit from the Regulations on Special Arrangements (CRSA) and for OC the additional customs tax be maximum 4.25 USD/kg,  minimum 1.25 USD/kg; for DC, maximum 4 UDS/kg, and minimum 1 USD/kg, for LDC and CRSA, MAXİMUM 3.75 USD/kg and minimum 0.75 USD/kg, and in any case, be limited so as  not to exceed the 50 % tax limits indicated in the Law numbered 474 on Customs Introduction Scale for the good, which is the subject of the application, and concerning the procurement of the temporary measure, a proposal to the Cabinet of Ministers be made. 
Conduct of the Investigation 
ARTICLE 5 – (1) Investigation. Conducted by the General Management within the scope of the related provisions of the Regulation. All of the correspondences regarding the investigation are made to the competent authority indicated below. 
Başbakanlık Dış Ticaret Müdürlüğü  (Prime Ministry, Undersecretariat of Foreign Trade)
İthalat Genel Müdürlüğü (General Management of Import)

Korunma Önlemleri Dairesi (Department of Measures on Protection )

İnönü Bulvarı No:36, 06510 Emek / ANKARA

Phone: +90  312 204 77 17  Fax: +90 312 212 87 65

Website: http://www.dtm.gov.tr
Related Sides
ARTICLE 6 – (1) Those who fill up the “Related Side Application Form” given in the annex within 20 (twenty) days as of the date of publication, and send to General Management are deemed to be the related side within the scope of the investigation. 
Presentation of the opinions and providing information
ARTICLE 7 – (1)  Those who fill up the “Related Side Application Form” and send within the period indicated in article 6, are assigned a user name and password by the General Management, which they can use for login to “Related Side Application Form” that can be reached from the link on the internet address indicated in article 2 and http:///www.dtm.gov.tr/dtmithgozetim/index.cfm web address.  The user name is defined as the email address declared in the “Related Side Application Form”. The related sides must fill in the “Related Side Application Form” in the electronic environment by using the notified username and the password within 30 (thirty) days as of the publication of this Declaration. Concerning the “Related Side Application Form”, it is possible to get into contact with the General Management. 
(2) The Undersecretariat may request additional information and documents if it considers necessary. 

Hearing the related sides
ARTICLE 8 – (1) The related sides communicate their oral hearing request, if any, to the competent authority by indicating it in the “Related Side Application Form”. The place and the date of the oral hearing meeting, which shall be held in the case it is requested, and other notifications concerning the investigation, shall be announced on the web site of the Undersecretariat (via the link indicated in article 2). 
Privacy
ARTRICLE 9 – (1) The information provided by the related sides during the investigation shall be regarded as confidential within the framework of provisions indicated in article 6 of the Regulation.
Failing to provide information or providing wrong information.
ARTICLE 10 – (1) As per article 4 of the Regulation, in the case that the information requested by General Management at any stage of the investigation cannot be provided within the anticipated period or it is understood that the investigation is prevented, the investigation is concluded based on the available data. In the case that the information provided by the related sides are determined to be wrong by the General Management, this information is not taken into consideration. 
Duration of the investigation
ARTICLE 11 – (1) The investigation is performed by the General Management, and it is completed within 9 (nine) months. This period can be extended for 2 (two) months under necessary conditions. 
Validity
ARTICLE 12 – This declaration takes effect as of the date of its publication. 

Execution

ARTICLE 13 – (1) The provisions of this declaration are executed by the Minister to whom the Undersecretariat of Foreign Trade is dependent. 

